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Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos iSvados dél Vidurzemio jiiros regiono pakto, kurias 2025 m.
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PRIEDAS

Tarybos iSvados dél Vidurzemio jiiros regiono pakto

.viena jiira, vienas paktas, viena ateitis*

1. Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy partnerystés stiprinimas yra vienas iS$
strateginiy Europos Sajungos prioritety. Susiklos¢ius dabartinei pasaulinei ir regioninei
geopolitinei padéciai, kai reikalingi dar glaudesni politiniai santykiai ir tvirtesné partneryste,
pietinés Vidurzemio juros regiono Salys partnerés taip pat iSreiSké didel; susidoméjima
stiprinti rySius su Europos Sajunga. Siame kontekste Taryba palankiai vertina Komisijos ir
vyriausiojo jgaliotinio bendra komunikatg dél Vidurzemio jiiros regiono pakto ,,Viena jira,
vienas paktas, viena ateitis. Sis paktas suteikia galimybe pertvarkyti ES santykius su
pietinémis Vidurzemio jiiros regiono Salimis skatinant bendra Vidurzemio juros regiono
erdve.

2. Praéjus trisdeSimc¢iai mety nuo 1995 m. Barselonos deklaracijos paskelbimo, tik prisiimant
tvirtus abipusius jsipareigojimus laikytis bendry principy ir vykdant bendrus veiksmus,
grindziamus bendros kiirybos, bendros atskaitomybés, abipusio intereso ir bendros
atsakomybés dvasia, gali biiti pasiekti pries tris deSimtmecius nustatyti tikslai — Vidurzemio
juros regiono Zmonéms uZztikrinti taikg, stabiluma, tvarig bendrg gerove ir konkurencinguma.
Tai puiki proga palaikant politinj dialogg ir bendradarbiaujant i$spresti bendrus regioninius
uzdavinius ir pasinaudoti galimybémis.

3. Primindama 2021 m. balandzio 16 d. priimtas Tarybos iSvadas ,,Atnaujinta partnerysté su
pietinémis kaimyninémis Salimis. Nauja Vidurzemio jiros regiono darbotvarké®, Taryba dar
karta patvirtina nustatyty prioritety ir principy svarba. Remiantis darbotvarke, jos
Ekonomikos ir investicijy planu, strateginémis ir visapusiS$komis partnerystémis, taip pat
kitomis regioninio bendradarbiavimo sistemomis, Siuo paktu siekiama sukurti sinergijg ir 1$
naujo apibrézti, atnaujinti ir atgaivinti misy bendrg darbotvarke, nustatant naujg bendra
pozitrj, skirtg kintantiems regiono uzdaviniams spresti. Bus taip pat visapusiSkai naudojamasi
nustatytais kanalais, visy pirma asociacijos susitarimais ir partnerystés prioritetais, kurie islieka
pagrindine teisine, institucine ir politine bendradarbiavimo sistema ir j kuriuos reikéty atsizvelgti
jgyvendinant pakta. Laikui bégant taip pat reikéty déti pastangas plétoti bendras iniciatyvas su
kaimyniniy regiony Salimis, be kita ko, pasitelkiant triSalj bendradarbiavimga.

4. Taryba pabrézia, koks svarbus yra abipusis jsipareigojimas siekti taikos, saugumo, laikytis
daugiaSalés taisyklémis grindZiamos tarptautinés tvarkos, gerbti Zmogaus teises, taip pat
vadovautis tarptautine teise, jskaitant, inter alia, Jungtiniy Tauty Chartija. Taryba pakartoja
raginanti visapusiSkai laikytis Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos (UNCLOS), pagal kuria
turi biiti vykdoma visa veikla vandenynuose ir jurose.
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5. Taryba pabrézia, kad pagrindinis pakto tikslas — stiprinti bendrg Vidurzemio jiros regiono
erdve. Taryba remia Pakto temines sritis, kurios suskirstytos j Siuos tris ramscius: 1) zmonés —
poky¢iy, rySiy ir inovacijy varomoji jéga, 2) stipresné, tvaresné ir integruota ekonomika ir 3)
saugumas, parengtis ir migracijos valdymas.

6. Taryba pabrézia, kad svarbu tiesti tiltus tarp zmoniy ir Saliy, kurie skatinty tarpusavio
supratimg ir suteikty tvaraus augimo ir vystymosi galimybiy. Esama didziulio potencialo
toliau didinti ekonoming integracija ir skatinti tvarig prekybg ir investicijas, ekonomikos ir
vertés grandiniy jvairinimg, melynosios ekonomikos plétrg, bendradarbiavimg energetikos
srityje, taip pat ES ir pietiniy Vidurzemio jiiros regiono $aliy jungluma, siekiant kurti darbo
vietas ir uztikrinti stabilumg bei ekonominj atsparumg, kad biity sprendziamos esamos
socialinés nelygybés problemos ir prisidedama prie socialinés sanglaudos. Taryba taip pat
pabrézia, kad vienas i§ bendry prioritety ir toliau yra kova su klimato kaita, aplinkos biiklés
blogéjimu ir vandens trikumu Vidurzemio juros regione, visy pirma jgyvendinant Barselonos
konvencija, taip pat labai svarbu ir toliau daug démesio skirti §vietimui ir jaunimo uzimtumui,
apsaugoti ir valorizuoti kultiros pavelds ir i§spresti demografinius uzdavinius.

7. Taryba pabrézia, kad reikia stiprinti politinj bendradarbiavimg su pietinémis VidurZemio jiiros
regiono Salimis partnerémis ir intensyvinti politinius ir politikos dialogus. Tam reikés stiprinti
bendradarbiavimg taikos, saugumo ir gynybos srityje, be kita ko, konflikty prevencijos,
tarpininkavimo, organizuoto nusikalstamumo ir jiiry saugos bei saugumo srityse, kad biity
iSspresti bendri uzdaviniai, taip pat stiprinti VidurZemio juros regiono Saliy partneriy
pajégumus ir palengvinti tarpregioninius mainus. Bendradarbiavimas saugumo ir gynybos
srityje turi biiti vykdomas laikantis bendros saugumo ir gynybos politikos ir esamy ES
sistemy.

8. Taryba pritaria bendram migracijos valdymui laikantis visapusisko veiksmus visais valdZios
lygmenimis ir visg marSrutg apimancio ir teisémis grindZiamo pozitirio, siekiant uzkirsti kelig
neteisétai migracijai ir suzlugdyti neteisétai Zmones gabenanciy asmeny versla vykdant
grieztesne sieny kontrole, gerinti pazeidZziamoje padétyje esanciy migranty, prieglobsc¢io
praSytojy ir pabégeliy apsaugg, vykdyti veiksmingg grazinimo ir readmisijos politika,
jskaitant saugy ir ory graZinima, taip pat tvarig reintegracija, Salinti pagrindines migracijos ir
priverstinio perkelimo prieZastis, struktirizuoti teisétus atvykimo biidus, laikantis ES ir
nacionaliniy kompetencijy, atsizvelgiant i prieglobsc¢io ir migracijos politikos bei ES teisés
akty iSorés aspekta.

9. Taryba pabréZia, kad jgyvendinant VidurZzemio jiros regiono pakta reikia bendradarbiauti su
pietinémis Vidurzemio jiros regiono Salimis partnerémis siekiant puoseléti ir propaguoti
zmogaus teises, gerg valdyma, demokratija, teising valstybe ir pagrindines laisves.
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10. Taryba ragina skubiai ir veiksmingai jgyvendinti Vidurzemio jiiros regiono pakta, kuris bus

grindZiamas stebésenos ir valdymo sistema, kurioje ji teiks politines gaires. Visy pirma Taryba
ragina Komisijos tarnybas ir Europos iSorés veiksmy tarnyba kasmet rastu laiku pateikti
Tarybai naujausig informacijg apie pakto jgyvendinima, kad Taryba, atlikdama pirmiau minéta
vaidmenj, galéty ja pasinaudoti visais atitinkamais lygmenimis, be kita ko, kai reikia, UZsienio
reikaly taryboje. Taryba ragina Komisijos tarnybas ir Europos iSorés veiksmy tarnyba remtis
jos gairémis perkelti bendrag komunikatg j specialy veiksmy plang, kad biity galima pradéti
jgyvendinti iniciatyvas ir veiksmus.

Taryba pripazjsta, kad VidurZemio jiiros sgjunga yra unikali regioninio bendradarbiavimo
organizacija. VidurZemio jiiros sajunga, turinti telkiamaja galig ir patirties kuriant regioninius
tinklus ir skatinant bendradarbiavima, bus laikoma partnere jgyvendinant paktg atitinkamose
srityse.

Igyvendinant pakta ypatingas démesys turéty buti skiriamas jaunimo jgaléjimui ir
konstruktyviam bendradarbiavimui su juo, be kita ko, per VidurZemio jtiros regiono jaunimo
parlamenting asambléjg. Bendradarbiavimas su socialiniais partneriais ir pilietine visuomene
taip pat tebéra labai svarbus. Prie pakto jgyvendinimo turéty buti prisidedama vedant dialogus
su pilietinés visuomengés organizacijomis.

Veiksmingas pakto jgyvendinimas turéty buti remiamas sutelkiant atitinkamas ES politikos
priemones, jskaitant esamas finansines priemones. Taryba pakartoja, kad reikia uztikrinti
tinkamus finansinius iSteklius. Taryba pripazjsta, kad reikia naudoti atitinkamas ES
finansavimo priemones, ir pabrézia, kad svarbu uztikrinti $iy priemoniy suderinamumag ir
sinergija, sutelkti papildomy iStekliy i$ privaciojo sektoriaus ir Europos bei tarptautiniy
finansy jstaigy, kad bty sustiprintos permainas skatinancios pastangos, laikantis strategijos
,»Global Gateway* prioritety ir derinant veiksmus su valstybiy nariy iniciatyvomis laikantis
Europos komandos principo.

Taryba pabrézia, kad siekiant didinti informuotumg ir supratimg apie politin} angaZzavimasi
pagal pakta biitina vykdyti i§samaus informavimo ir strateginés komunikacijos veikla.
Siekiant skatinti konstruktyvy dialoga, itin svarbu skatinti saviraiskos laisve ir prieiga prie
pliuralistinés informacijos, taip pat kovoti su klaidinga informacija ir dezinformacija.
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